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Du Bureau du Grand Conseil 

Adaptation du calendrier des séances  

Le calendrier des séances 2020/21 du Grand Conseil est 
modifié respectivement adapté comme suit : 

 Session de novembre à Martigny : du lundi 9 novembre 
au vendredi 13 novembre 2020, en renonçant aux 
séances de l’après-midi ;  

 Session de décembre à Martigny : du mardi 15 dé-
cembre au vendredi 18 décembre 2020 ; il n’est pas ex-
clu que le Grand Conseil ne siège pas l’après-midi et que 
le lundi 14 décembre soit ajouté en contrepartie ; 

 Session de février à Martigny : du mardi 9 février au ven-
dredi 12 février 2021, suivie de la soirée de clôture de la 
législature, qui se tiendra sur place, dans la salle Bonne 
de Bourbon ; 

 Session constitutive à Brigue : lundi 19 avril 2021 ; 

 Session de mai à Brigue : du lundi 3 mai au vendredi 7 
mai 2021. Si la situation du Covid-19 rend possible la ré-
ception du président du Grand Conseil, le mercredi sera 
libre. Dans le cas contraire, le lundi sera libre. Veuillez 
dès lors réserver la semaine complète !  

Session de novembre 2020 

Pour la session de novembre du 9 au 13 novembre 2020 
le Grand Conseil se déplacera à Martigny au CERM. Les 
règles de conduite seront adaptées aux nouvelles disposi-
tions et envoyées aux membres du Grand Conseil dans un 
courrier séparé. 

Vu les mesures renforcées décidées par le Conseil d’Etat 
le 21 octobre 2020 pour faire face à la gravité de la situation 
Covid-19, vu la discussion avec les représentants du gou-
vernement valaisan et son accord à l’organisation de la 
session extra-muros du mois de novembre 2020 et vu le 
préavis du Dr. Jean-Marc Bellagamba, directeur de 
l'OCVS, concernant les repas de midi qui potentiellement 
posent un problème sanitaire, il a été décidé de supprimer 
du plan de la session de novembre 2020 le mercredi après-
midi et de rajouter en contrepartie le vendredi matin.  

Les groupes politiques peuvent organiser leurs séances de 
préparation ou ils veulent à condition que les directives de 
l’Office fédéral de la santé publique et du Conseil d’Etat 
soient respectées. La salle du Grand Conseil est à favori-
ser.  

Entre parenthèse : Les commissions du Grand Conseil 
peuvent continuer à siéger dans la salle du Grand Conseil 
en respectant les distances sociales et en portant un 
masque durant toute la séance. 

 

 

 

Aus dem Büro des Grossen Rates 

Korrigierter Sitzungskalender 

Der Sitzungskalender 2020/21 des Grossen Rates 
wird wie folgt geändert bzw. angepasst: 

 Novembersession in Martinach: Montag, 9. Novem-
ber, bis Freitag, 13. November 2020, unter Verzicht 
auf Sitzungen am Nachmittag; 

 Dezembersession in Martinach: Dienstag, 15. De-
zember, bis Freitag, 18. Dezember 2020; es ist 
nicht ausgeschlossen, dass auch im Dezember auf 
nachmittägliche Sitzungen verzichtet werden muss 
und somit der Montag, 14. Dezember 2020, als 
Sessionstag hinzugefügt werden muss; 

 Februarsession in Martinach: Dienstag, 9. Februar, 
bis Freitag, 12. Februar 2021 mit anschliessendem 
Legislaturabschlussabend im «Salle Bonne de 
Bourbon» daselbst; 

 Konstituierende Session in Brig: Montag, 19. April 
2021; 

 Maisession in Brig: Montag, 3. Mai, bis Freitag, 7. 
Mai 2021. Falls die Coronasituation einen Empfang 
des Grossratspräsidenten möglich macht, fällt der 
Mittwoch aus, ansonsten der Montag. Bitte also die 
ganze Woche reservieren! 

Novembersession 2020 

Für die Novembersession vom 9.-13. November 2020 
wird der Grosse Rat nach Martinach in die Lokalitäten 
des CERM zügeln. Die Verhaltensregeln werden den 
neuen Lokalitäten der verschärften Situation ange-
passt und den Grossratsmitgliedern in einem separa-
ten Versand zugestellt. 

Angesichts der vom Staatsrat am 21. Oktober 2020 
beschlossenen verschärften Massnahmen zur Be-
kämpfung des Coronavirus, nach einer Besprechung 
mit den Vertretern der Kantonsregierung und deren 
grundsätzlichen Zustimmung zu Novembersession 
extra-muros und nach Vormeinung von Dr. Jean-Marc 
Bellagamba, Direktor der KWRO, zu den Mittagessen, 
die potentiell ein gesundheitliches Risiko bieten, 
wurde beschlossen, im Novemberplan 2020 den Mitt-
wochnachmittag zu streichen und dafür den Freitag-
morgen hinzuzufügen.  

Die Fraktionen können ihre vorbereitenden Sitzungen 
an Orten ihrer Wahl abhalten, sofern die Vorschriften 
des Bundesamtes für Gesundheit und des Staatsra-
tes eingehalten werden können. Der Grossratssaal ist 
zu bevorzugen. 

In Klammer: Die grossrätlichen Kommissionen kön-
nen ihre Sitzungen weiterhin und unter Beachtung der 
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Durant la semaine de session, un bus navette circule en 
direction du CERM depuis la gare de Martigny pour les 
membres du Grand Conseil qui voyagent en train. La na-
vette quitte la gare à 08h25.  

 Correspondances depuis le Haut-Valais : 
de Brigue : 07h26 
de Viège Visp : 07h35  
de Sierre : 07h50 
de Sion : 08h01  
Arrivée à Martigny : 08h15 

 Correspondances depuis le Bas-Valais : 
de Monthey : 07h49  
de St-Maurice : 08h03  
Arrivée à Martigny : 08h17 

S’il n’est pas fait usage de façon suffisante de cette offre 
durant les premiers jours, la course navette sera par la 
suite supprimée pour les sessions ayant lieu à Martigny. Le 
CERM dispose de suffisamment de places de stationne-
ment pour les véhicules privés.  

Le programme de la session de novembre ne nécessite 
que peu d’explications complémentaires : 

 En raison du grand nombre d'objets à traiter, des débats 
d'entrée en matière ont encore lieu le mercredi et le jeudi 
matin. Si, contrairement aux attentes du Bureau, des 
amendements sont déposés sur ces objets, la lecture 
sera reportée à jeudi matin en fin matinée. 

 Pour les trois objets concernant les jeux d'argent, les 
porte-parole des groupes prennent la parole une fois. 
Cela vaut également pour le budget et la planification fi-
nancière de l'État du Valais ainsi que pour le fonds FIGI 
le lundi matin, de même que pour les deux propositions 
relatives aux allocations de formation le mardi matin. 

 L'exécution de la résolution 7.0127 est réalisée par le 
rapport du Président de la Commission pour la protection 
des données et la transparence en réponse à l'interven-
tion parlementaire du groupe CVPO.  

Interventions urgentes de la session de novembre 

Afin de permettre au Service parlementaire et à la Prési-
dence de mieux examiner les critères de recevabilité et 
d'urgence, il serait utile que les auteurs des interventions 
urgentes déposent ces dernières avant le vendredi soir 6 
novembre 2020. Toutefois, il ne s'agit que d'une recom-
mandation. Les interventions urgentes peuvent être dépo-
sées jusqu'à 10h le lundi matin, comme le prévoit le règle-
ment. 

 

 

 

 

vorgeschriebenen Abstände im Grossratssaal durch-
führen, wobei während der ganzen Dauer der Sitzung 
eine Maske zu tragen ist. 

In der Sessionswoche steht den mit dem Zug ange-
reisten Grossratsmitgliedern am Bahnhof in Martinach 
ein Bus zur Verfügung. Dieser fährt um 08.25 Uhr ab. 

 Zugverbindung aus dem Osten: 
Brig ab: 07.26 Uhr 
Visp ab: 07.35 Uhr 
Siders ab: 07.50 Uhr 
Sitten ab: 08.01 Uhr 
Martinach an: 08.15 Uhr 

 Zugverbindung aus dem Westen: 
Monthey ab: 07.49 Uhr 
St-Maurice ab: 08.03 Uhr 
Martinach an: 08.17 Uhr 

Falls das Angebot in den ersten Tagen nicht ausrei-
chend genutzt wird, wird der Kurs in der Folge für die 
Sessionen in Martinach gestrichen. Für Privatfahr-
zeuge hat es vor dem CERM in ausreichendem 
Masse Parkplätze zur Verfügung. 

Das Sessionsprogramm vom November erfordert nur 
wenige zusätzliche Erklärungen: 

 Die Vielzahl der zu behandelnden Geschäfte führt 
dazu, dass auch am Mittwoch- und am Donnerstag-
morgen noch Eintretensdebatten stattfinden. Soll-
ten zu diesen Geschäften entgegen der Erwartung 
des Büros Abänderungsvorschläge hinterlegt wer-
den, wird die Lesung auf den späten Donnerstag-
morgen verschoben. 

 Bei den drei Vorlagen zu den Geldspielen können 
die Fraktionssprecher ein einziges Mal sprechen. 
Dies gilt auch für die Budgets und Finanzplanungen 
für den Staat Wallis und den Fonds FIGI am Mon-
tagmorgen sowie für die beiden Vorlagen zu den 
Ausbildungsbeiträgen vom Dienstagmorgen. 

 Beim Vollzug der Resolution 7.0127 handelt es sich 
um den Bericht des Präsidenten der Datenschutz- 
und Öffentlichkeitskommission zum parlamentari-
schen Vorstoss der CVPO-Fraktion. 

Dringliche Vorstösse für die Novembersession 

Um dem Parlamentsdienst und dem Präsidium eine 
bessere Prüfung der Zulässigkeit und der Dringlich-
keitskriterien zu ermöglichen, wäre es dienlich, wenn 
die Urheber von dringlichen Vorstössen diese bereits 
bis am Freitagabend, 6. November 2020, einreichen 
würden. Es handelt sich aber lediglich um eine Emp-
fehlung. Dringliche Vorstösse können, wie im Regle-
ment vorgesehen, bis am Montagmorgen um 10.00 
Uhr eingegeben werden.  
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Indemnités parlementaires 

Conformément à l'article 7 al. 2 du Règlement du Grand 
Conseil, le Grand Conseil doit fixer les indemnités des dé-
putés pour la prochaine législature. Le Bureau renonce à 
modifier la situation actuelle et soumettra la décision cor-
respondante au Parlement pour la session de décembre 
2020. 

Commission de recours en lien avec le Conseil de la 
magistrature 

L'article 32 de la loi sur le Conseil de la magistrature prévoit 
une commission de recours pour traiter les plaintes contre 
les décisions de procédure de l'enquêteur, les décisions du 
Conseil de la magistrature et les révocations disciplinaires 
prononcées par le Grand Conseil.  

Le Grand Conseil ne procèdera à l’élection des membres 
et suppléants de la Commission de recours conformément 
à l'art. 33 LCDM que lors de la session de mai 2021. L'ar-
ticle 33 LCDM dispose que ses membres sont élus pour 
une période de 4 ans. Contrairement à l'article 6 LCDM, qui 
prévoit que les membres du Conseil de la magistrature sont 
élus pour un mandat de 4 ans lors de la session qui suit la 
session constitutive, l'article 33 LCDM ne prévoit pas que 
le début du mandat soit lié à la session constitutive. Si le 
Grand Conseil devait élire les membres de la Commission 
de recours avant la session constitutive, l’entrée en fonc-
tion des membres de la Commission de recours serait dif-
férente de celle des membres du Conseil de la magistra-
ture, puisque le mandat de la Commission de recours com-
mencerait à la fin de l'année précédant la session constitu-
tive, tandis que le début du mandat des membres du Con-
seil de la magistrature coïnciderait avec celui des membres 
du Grand Conseil et du Conseil d'État. La Commission de 
justice est chargée de rechercher des candidatures à la 
Commission de recours et de soumettre au Grand Conseil 
un rapport avec ses propositions au plus tard pour la ses-
sion de mai 2021.  

Dans ce contexte, il convient de relever que les membres 
du Conseil de la magistrature élus par le Grand Conseil le 
8 septembre 2020 restent en fonction jusqu'à la fin de la 
législature 2025.   

Remplacement dans une commission thématique 

Le Bureau a choisi Philippe Cina (Les Verts) pour rempla-
cer Jérémy Savioz, élu à la COJU, dans la commission thé-
matique SP.  

Constitution d’une commission spéciale pour l’Hôpital 
Riviera-Chablais  

L'accord intercantonal sur l'Hôpital Riviera-Chablais Vaud 
et Valais (RS 813.2) nécessite une modification substan-
tielle. Afin de permettre aux deux parlements des deux can-
tons de Vaud et du Valais d'exercer leur influence dès l'éla-

Parlamentarische Entschädigungen 

Gemäss Artikel 7 Absatz 2 des Grossratsreglements 
muss der Grosse Rat die Entschädigungen der Abge-
ordneten für die nächste Legislaturperiode festlegen. 
Das Büro sieht von einer Änderung des jetzigen Zu-
stands ab und wird dem Parlament für die Dezember-
session 2020 einen entsprechenden Beschluss unter-
breiten. 

Rekurskommission im Zusammenhang mit dem 
Justizrat 

Der Artikel 32 des Gesetzes über den Justizrat sieht 
eine Rekurskommission vor, die Beschwerden gegen 
einen Verfahrensentscheid des Untersuchungsleiters, 
einen Entscheid des Justizrates und eine vom Gros-
sen Rat verhängte disziplinarische Abberufungen be-
handelt.  

Der Grosse Rat wird die Wahl der Mitglieder und 
Suppleanten der Rekurskommission gemäss Art. 33 
GJR erst anlässlich der Maisession 2021 vornehmen. 
Art. 33 GJR besagt, dass diese Mitglieder für 4 Jahre 
gewählt werden. Im Gegensatz zu Art. 6 GJR, welcher 
festlegt, dass die Mitglieder des Justizrats in der Ses-
sion nach der konstituierenden Session für eine Amts-
dauer von vier Jahren gewählt werden, sieht Art. 33 
GJR keinen an die konstituierende Session gekoppel-
ten Amtsbeginn vor. Würde der Grosse Rat die Mit-
glieder der Rekurskommission bereits vor der konsti-
tuierenden Session wählen, fielen die Amtszeiten der 
Mitglieder der Rekurskommission und jene der Mit-
glieder des Justizrats auseinander, da diejenige der 
Rekurskommission jeweils Ende des Jahres beginnen 
würde, die der konstituierenden Session vorgeht, 
während diejenige der Justizräte mit der Amtsdauer 
der Gross- und Staatsräte übereinstimmen würde. Die 
Justizkommission wird in diesem Sinne beauftragt, 
die Mitglieder der Rekurskommission zu suchen und 
dem Grossen Rat spätestens in der Maisession 2021 
einen Bericht mit den Vorschlägen zu unterbreiten. 

In diesem Zusammenhang sei an dieser Stelle festge-
halten, dass die am 8. September 2020 vom Grossen 
Rat gewählten Mitglieder des Justizrats bis zum Ende 
der Legislaturperiode 2025 in ihrem Amt bleiben.   

Wechsel in einer thematischen Kommission 

Das Büro hat Philippe Cina (Les Verts) für den in die 
JUKO berufenen Jérémy Savioz in die thematische 
Kommission ÖS gewählt. 

Bildung einer Spezialkommission für das Spital 
Riviera-Chablais 

Die Interkantonale Vereinbarung über das Spital Ri-
viera-Chablais Waadt und Wallis (Syst. Sammlung Nr. 
813.2) erfordert eine wesentliche Abänderung. Damit 
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boration de la convention (et pas seulement après sa rati-
fication par les gouvernements cantonaux), une commis-
sion intercantonale sera mise en place, composée de 7 re-
présentants par canton. Le Bureau du Grand Conseil a 
nommé le Président du Grand Conseil ainsi que les trois 
présidents, vice-présidents et rapporteurs de la commis-
sion thématique SAI et de la COFI. 

Besoins futurs du Grand Conseil en matière d'espace 

La Ville de Sion n'exclut pas de céder le bâtiment de la rue 
du Grand-Pont 4 (Casino) au Grand Conseil. Le Bureau a 
donc décidé de créer un groupe de travail composé d'ex-
perts représentant tous les groupes politiques afin de réa-
liser une étude préliminaire sur la localisation, les besoins 
en termes d’espaces de travail pour le Parlement, les com-
missions et le Service parlementaire ainsi que sur les coûts 
attendus.  

Plainte pénale pour violation du secret de fonction 

Comme on le sait, le rapport de la Commission de gestion 
relatif aux constructions illégales dans la commune de 
Bagnes a trouvé le chemin des médias avant d'être porté 
à la connaissance des membres du Grand Conseil. Le Bu-
reau du Grand Conseil ne tolèrera dorénavant plus ces 
fuites d'informations (répétées) et a chargé un avocat de 
déposer une plainte pénale auprès du Ministère public pour 
violation du secret de fonction. La décision du Bureau a été 
prise à l'unanimité. 

die beiden Parlamente der beiden Kantone Waadt 
und Wallis schon bei der Redaktion der Vereinbarung 
(und nicht erst nach der Ratifizierung durch die Kan-
tonsregierungen) seinen Einfluss geltend machen 
kann, wird eine interkantonale Kommission aus je 7 
Kantonsvertretern gebildet. Das Büro des Grossen 
Rates hat diesbezüglich den Grossratspräsidenten 
sowie die drei Präsidenten, Vizepräsidenten und Be-
richterstatter der thematischen Kommission SAI und 
der FIKO ernannt.  

Künftiger Raumbedarf des Grossen Rates 

Die Stadt Sitten schliesst nicht aus, dem Grossen Rat 
das Gebäude an der Rue du Grand-Pont 4 (Casino) 
abzutreten. Das Büro hat deshalb beschlossen, eine 
Arbeitsgruppe ins Leben zu rufen, die aus fachlich 
versierten Vertretern sämtlicher Fraktionen zusam-
mengesetzt ist und eine Vorabklärung bezüglich 
Standort, Raumbedarf für das Parlament, die Kom-
missionen und den Parlamentsdienst sowie die zu er-
wartenden Kosten vornimmt.  

Strafanzeige wegen Verletzung des Amtsgeheim-
nisses 

Der Bericht der Geschäftsprüfungskommission über 
die Affäre rund um die illegalen Bauten in der Ge-
meinde Bagnes hat bekanntlich den Weg zu den Me-
dien gefunden, bevor er den Grossratsmitgliedern zur 
Kenntnis gegeben wurde. Das Büro des Grossen Ra-
tes will diese – wiederholten – Informationslecks nicht 
weiter akzeptieren und hat einen Rechtsanwalt beauf-
tragt, bei der Staatsanwaltschaft Strafanzeige wegen 
Verletzung des Amtsgeheimnisses zu hinterlegen. 
Der Entscheid des Büros fiel einstimmig. 

 

Agenda 

 du 9 au 13 novembre 2020 : session à Martigny 

 du 15 au 18 décembre 2020 : session à Martigny 

 du 9 au 12 février 2021 : session à Martigny 

 12 février 2021 : soirée de clôture de législature 

 7 mars 2021 : élections du Grand Conseil et du Conseil 
d’Etat 

 19 avril 2021 : session constitutive à Brigue 

 

Agenda 

 9.-13. November 2020: Session in Martinach 

 15.-18. Dezember 2020: Session in Martinach 

 9.-12. Februar 2021: Session in Martinach 

 12. Februar 2021: Legislaturabschlussabend 

 7. März 2021: Grossrats- und Staatsratswahlen 

 19. April 2021 : Konstituierende Session in Brig 

Mot de la fin 
« Toute catastrophe doit avoir son bouc émissaire. » 
 
Serge Brussolo (*1951), écrivain français de science-fic-
tion 

Schlusswort 
«Das Charakteristische an Tragödien ist, dass hinter-
her keiner daran schuld gewesen sein will. » 

Ulrich Erckenbrecht (*1947), deutscher Schriftsteller 
und Aphoristiker  

 


